


42

Tekniska data

2018-05-09

5.2 Tekniska data pumpstyrning DUO

I detta kapitel redovisas mått och data för pumpstyrning DUO.

5.2.1 Teknisk data

I nedanstående tabell framgår tekniska data för pumpstyrning DUO.  
 
Tabell 11: Tekniska data för pumpstyrning DUO

Data Värde

Driftspänning 3-fas: 3~400V (L1, L2, L3, N, PE)

Enfas: 230V

Frekvens 50/60 Hz

Styrspänning 230 V/AC/50 Hz

Strömförbrukning < 20 VA

Motorskyddsintervall 0,3–12 A

Potentialfri larmkontakt 3 A

Skåp Polykarbonat

Skyddsklass IP54

Temperaturområde lagring -20 till +60

Intern säkring för larmutgång 5x20 1 AT

Larm vid spänningsbortfall 9V/200 mAh, ca 7 timmar, 

Ljudstyrka ca 85dB

Nedan bild visar styrskåpets mått.

280 x 120

31
0

Bild 9: Mått för styrskåp DUO
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5.2.2 Elschema

Nedan visas elschema för både trefas- och enfas DUO pumpstationer

L1

L1

L2 L3 N

N

L1 L2 L3

T1 T2 T3

U V W U V W

PE

PEPE

1 2 3

Option

3
~

40
0

/2
30

V
50

H
z

M
3 ~ Temp1

M
3 ~ Temp1

M 1 M2

L1    L2    L3

1 3 5 13

14

A1

A2 2 4 6
T1    T2    T3

L1    L2    L3

1 3 5 13

14

A1

A2 2 4 6
T1    T2    T3

5

Max 16A     CEE 16

Pump 1 Pump  2

K1 K2

4

Trycknivåstyrning  

T 1A L

Utgång
230VAC 50 Hz
max 1 A

I1
I2

SSM HW

5     6 7     809   10  11 12   13  14

15   16

17   18
L1   N

ACO Pumpstyrning -duo
(3-fas 400V)

Su
m

m
la

rm
23

0V
/

AC

Po
te

nt
ia

lfr
i

su
m

m
al

ar
m

Po
te

nt
ia

lfr
i

hö
gn

iv
ål

ar
m

Ex
te

rn
 fö

rr
eg

lin
g

Ex
te

rn
 k

vi
tte

rin
g

Bild 10: Elschema för styrning trefas DUO
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Bild 11: Elschema för styrning enfas DUO
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5.3 Tekniska data pumpstyrning MONO

I detta kapittel redovisas mått och data för pumpstyrning MONO.

5.3.1 Tekniska data

I nedanstående tabell framgår teknisk data för pumpstyrning -mono.

Tabell 12: Tekniska data för pumpstyrning Mono

Data Värde

Driftspänning 3-fas: 3~400V (L1, L2, L3, N, PE)

Enfas: 230V

Frekvens 50/60 Hz

Styrspänning 230V/AC/50 Hz

Strömförbrukning <20VA

Motorskyddsintervall 0,3–12A

Potentialfri larmkontakt 3A

Skåp Polykarbonat

Skyddsklass IP54

Temperaturområde lagring -20 till +60

Intern säkring för larmutgång 5x20 1 AT

Larm vid spänningsbortfall 9V/200 mAh, ca 7 timmar

Ljudstyrka ca 85dB

Nedan bild visar styrskåpets mått.

32
0

190 x 110

manual

menu

enter
reset

Serviceline  036965-819-444

Beachten Sie die Betriebsanleitung!
Read operating manual!

o�

automono

mono

Artikel-Nr. /article-no.: 0150.47.43

Bild 12: Mått för styrskåp MONO
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5.3.2 Elschema 

Nedan visas elschema för både trefas- och enfas MONO pumpstationer.
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Bild 13: Elschema för styrning trefas MONO
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Bild 14: Elschema för styrning enfas MONO
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6 Installation

I detta kapitel framgår hur installationen av pumpstationen sker.

Tabell 13: Förutsättningar för installation

Verktyg, delar och installationsmaterial

 ■ Penna

 ■ CEE stickkontakt 32A

 ■ Kniv

 ■ Tryckledning DN50

 ■ Fil

 ■ Hammare

 ■ Voltmeter

 ■ Kabel, 2-ledare/0,75 mm2

 ■ Fast nyckel 14 och 16

 ■ Måttband

 ■ Vattenpass

 ■ Rörklammor

 ■ Rör och delar DN70 och 100

 ■ Såg

 ■ Slagborrmaskin med:
 � Ø12 mm-borr
 � Ø16, 29, 100 mm-hålsåg

 ■ Skruv och plugg

 ■ Skruvmejsel, spår och kryss

 ■ Dosa för stickkontakt

 ■ Sidoavbitare

 ■ Dammsugare

 ■ Syrefritt smörjfett

 ■ Trög säkring 16 och 25 A

6.1 Säkerhet vid installation
Följande säkerhetsrisker föreligger vid installation:

VARNING

Följande säkerhetsanvisningar skall läsas och beaktas. Vid felaktig hantering kan svåra 
skador uppstå.

Säkerställ personalens kvalifikationer, se kapitel 2.2 personliga kvalifikationer.

Mekanisk fara

Svåra skador kan uppstå vid fallande delar, till exempel vid rörinstallation

 ■ Personlig skyddsutrustning skall bäras, se kapitel 2.3 personlig skyddsytrustning.

Elektrisk fara

Svåra skador eller död kan uppstå vid kontakt med spänningsförande delar

 ■ Elektrisk installation får endast utföras av behörig elektriker.

 ■ Ombyggnad av ingående delar får inte ske.
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6.2 Sanitärinstallation

Bild enligt nedan ger en översikt över de olika installationsdelarna.
Generella anvisningar för rörledningar se kapitel 6.2.12.

manual

enter

menu

P1

P1 P2

P2 ACO Pumpensteuerung 
für Hebeanlage Typ: -duo

ACO control box 
for lifting plant typ: -duo

Beachten Sie die Betriebsanleitung!
Read operating manual!

www.aco-haustechnik.de

Artikel-Nr./article-no.: 0150.36.90

1

2

3

5

4

6

12

11

10

9

8

7

A

A

1 Anslutning ovan dämningsnivå,  
se kapitel 6.2.9

2 Anslutning av luftningsledning,  
se kapitel 6.2.8

3 Anslutning av tryckledning,  
se kapitel 6.2.10

4 Anslutning av avtappningsventil  
för tryckledning (Tillval) 
se kapitel 6.2.11

5 Anslutning av bottenavtappning,  
se kapitel 6.2.2

6 Förankring av pumpstation,  
se kapitel 6.2.13

7 Extra inlopp (Tillval) 
se kapitel 6.2.5

8 Anslutning av tömningsledning,  
se kapitel 6.2.7

9 Placering av pumpbehållare,  
se kapitel 6.2.1

10 Anslutning av tilloppsledning  
mot muff,  
se kapitel 6.2.3

11 Anslutning av tilloppsledning  
mot slätände,  
se kapitel 6.2.4

12 Avstängningsventil,  
se kapitel 6.2.6

Bild 15: Rörinstallation
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6.2.1 Behållarens placering

Utrymmet för pumpstationen måste vara så stort att service och skötsel är möjlig.  
Fritt utrymme på tre sidor skall vara mist 600 mm.

Utrustning:

 ■ Vattenpass

 ■ Måttband

 ➔ Placera behållaren (1) vågrätt

1

6.2.2 Håltagning för bottenavtappning (Tillval)

En invändig rörgänga 1” (2) kan användas som bottenavtappning.
Muffbotten är stängd vid leverans och skall sågas upp om funktionen önskas.

Utrustning:

 ■ Borrmaskin

 ■ Hålsåg 29 mm

 ➔ Den stängda muffbotten (3) sågas ur 
med hålsåg (1) max 29 mm. 1

2

3
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6.2.3 Anslutning av tilloppsledning horisontellt

På behållarens sidor finns fyra muffanslutningar DN100, två på vardera höger och 
väster sida. Dessa är placerade i olika höjd och är stängda vid leverans. En eller flera 
av dessa kan användas, med stationen levereras en gummitätning, extra tätningar kan 
medlevereras. 

Utrustning:

 ■ Borrmaskin

 ■ Hålsåg 100 mm

 ■ Rördelar

 ■ Fil 

 ■ Syrafritt smörjfett

SE UPP!
 ■ En tilloppsledning får inte strypas före inkoppling till pumpstationen.

 ■ En tilloppsledning bör förses med avstängningsventil, se kapitel 6.2.6

 ➔ Den muffanslutning (2) som skall 
användas sågas ur med hålsåg (1) 
100-110mm, öppningen skall gradas  
av (3).

 ➔ Skjut i gummitätningen (1) ända in till 
botten (3).

 ➔ Fetta in gummitätning (1) och rörände.

 ➔ Skjut i rördelen så att den bottnar i 
tätningen (1).

1

2

3
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6.2.4 Anslutning av tilloppsledning vertikalt

På behållarens ovansida finns en anslutningsstos DN100, den är stängd vid leverans. 
Anslutningen kan användas i kombination med horisontella anslutningar. Anslutningens 
utvändiga diameter är 110mm. Med stationen levereras en flexibel slanganslutningsdel, 
denna kan ersättas med en dubbelmuff om så önskas.

Utrustning:

 ■ Såg

 ■ Rördelar

 ■ Fil

SE UPP!
 ■ Mellan röret (3) och anslutningsstosen (5) skall det vara minst 10mm.

 ■ En tilloppsledning får inte strypas före inkoppling till pumpstationen.

 ■ En tilloppsledning bör förses med avstängningsventil, se kapitel 6.2.6

 ➔ Anslutningsstosen (1) sågas längs 
anvisningen (2), kapsnittet skall 
gradas av.

1

2

 ➔ Tilloppsledningen (3) ansluts med 
slanganslutningsdelen (4) mot anslut-
ningsstosen (5). 3

4

5
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6.2.5 Anslutning av extra tilloppsledning vertikalt  
(Tillval)

På behållarens ovansida finns en markering för extra anslutningsmuff DN50, den är 
stängd vid leverans. Anslutningen kan användas i kombination med andra anslutningar. 
Anslutningsstosen beställs separat och används för rör med utvändig diameter 58mm. 
Den består av en muff (5), plantätning (6) och gängad förskruvning (8).

Utrustning:

 ■ Borrmaskin

 ■ Hålsåg 42 mm

 ■ Rördelar

 ■ Syrafritt smörjfett

SE UPP! 
 ■ En tilloppsledning får inte strypas före inkoppling till pumpstationen.

 ➔ Markeringen (2) för anslutningsstosen 
(3) borras ur med hålsåg (1) max 42 
mm.

1 2 3

 ➔ Den gängade förskruvningen (8) stick 
igenom hålet (7) från insidan av behål-
laren (9).

 ➔ Plantätningen (6) träs över förskruv-
ningen (8).

 ➔ Muffen (5) skruvas på förskruvningen 
(8) så att den blir tät. Använd inte 
verktyg, endast handkraft!

 ➔ Läpptätningen (4) i muffen (5) smörjs 
in och röret skuts i tills det bottnar i 
muffen.

4

5

6

7

8

9
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6.2.6 Avstängningsventil på tilloppsledning (Tillval)

På tilloppsledning bör en avstängningsventil monteras. Denna beställs separat i 
dimension DN100. Se kapitel 4.7 Tillval.

Utrustning:

 ■ Syrafritt smörjfett

 ➔ Fetta in rörens spetsändar (1) och (4).

 ➔ Fetta in båda läppringstätningarna i 
ventilen (3).

 ➔ Skjut in rören (1) och (4) i ventilen (2) 
så att de bottnar.

1 2 3 4

6.2.7 Anslutning av tömningsledning (Tillval)

På behållarens sida finns en slanganslutningsstos DN50 för tömning av behållaren, den 
är stängd vid leverans. 

Utrustning:

 ■ Såg

 ■ Fil

 ■ Delar för slanganslutning (ingår inte i leveransen, skaffas hos annan levereantör)

 ➔ Markeringen (1) på anslutningsstosen 
sågas och snittkanter gradas av.

 ➔ Tömningsslang, ventil och kopplingar 
monteras efter behov. 1
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6.2.8 Anslutning av luftningsledning

På behållarens ovansida finns en anslutningsstos för luftare DN70, den är öppen vid 
leverans. Utvändig diameter 75 mm. Med pumpstationen levereras en slangkoppling, 
denna kan ersättas av en dubbelmuff.

Utrustning:

 ■ Fil

 ■ Rördelar

SE UPP!
 ■ Mellan röret (3) och anslutningsstosen (5) skall det vara minst 10 mm.

 ■ En luftningsledning skall förläggas stigande i hela sin längd till ovan yttertak.

 ■ Luftningsledningens diameter för inte minskas.

 ■ Vakuumventil får inte monteras på luftningsledningen 

 ■ Luftningsledningen får anslutas till fastighetens primära eller sekundära luftnings-
system.

 ■ Om pumpstationen endast pumpar vatten från en fettavskiljare kan dess luftning 
anslutas till fettavskiljarens luftning.

 ➔ Luftningsledningen (1) ansluts till 
pumpstationens luftningsstos (3) med 
tillhörande slanganslutning (2). (Kan 
även anslutas med en dubbelmuff).

1

2

3
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6.2.9 Bakvattenskydd

I bilden nedan visas en schematisk inkoppling av pumpstationen till självfallsledningen 
med en bakvattenskyddande båge (1). En beskrivning av detta följer nedan bilden.

21 3

A
Bild 16: Bakvattenskydd

SE UPP!  För att säkerställa anläggningens funktion och skydd mot bakvatten skall 
ledningens högsta vattengång (2) vara över dämningsnivån (3).

 ■ Pumpstationens flöde i l/s
Totalt flöde vid driftspunkten för pumpstationen i anläggningen.

 ■ Lyfthöjd i m
Statisk lyfthöjd för pumpstationens driftpunkt i anläggningen.

 ■ Total lyfthöjd i m
Den totala lyfthöjden är summan av statisk lyfthöjd och tryckförluster i rör,  
rördelar och armaturer.

 ■ Dämningsnivå (3)
Högsta höjd som översvämning kan ske på. Normalt sätts denna nivå till samma 
höjd som marknivån kring byggnaden.
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6.2.10 Anslutning av tryckledning

Pumpstationen levereras med en anslutningskoppling för tryckledning DN50 med 
rörgänga R2” mot pumpstationen. Som alternativ finns samma koppling men för  
tryckledning DN70 som extra tillval. Se även kapitel 4.3.

Utrustning:

 ■ Rördelar för tryckledning, lämpligen muffade avloppsrör.

SE UPP!    Beakta nedan för att undvika sakskador och funktionsstörningar.

 ■ Tryckledningen skall alltid anslutas till en luftad självfallsledning.

 ■ Tryckledningen skall klara minst 1,5 gånger pumpens tryckuppsättning.

 ■ Tryckledningen skall förläggas stigande i hela sin längd.

 ■ Flödeshastigheten i tryckledningen skall vara minst 0,7 m/s och inte överskrida  
2,3 m/s.

 ■ Andra ledningar får inte anslutas till tryckledningen.

 ■ Andra tryckledningar får inte anslutas till pumpstationens tryckledning.

 ■ Luftningsventil får inte monteras i en tryckledning.

 ➔ Montera anslutningskopplingen (1)  
i pumphusets gänga (3) och skjut i  
tryckledningen i spännmuffen (2)  
och skruva fast.

1

2

3
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6.2.11 Avtappning tryckledning (tillval)

Pumpstationen levereras med anslutning (1) förberedd för avtappning av tryckledning 
med rörgänga R1/2” (3).  
 

Utrustning:

 ■ Borrmaskin

 ■ Hålsåg 16 mm.

 ➔ Borra ur anslutningens botten (4) med 
hålsåg 16 mm (2).

1 2

3

4
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6.2.12 Rekommendationer för rörledningar

Detta kapitel innehåller rekommendationer för rörinstallationen kring pumpstationen.

SE UPP!    Beakta nedan för att undvika sakskador och funktionsstörningar.

 ■ Tilloppsledningar skall förläggas med fall.

 ■ Tilloppsledningar skall anslutas utan inspänning mot pumpstationen.

 ■ Eventuella temperaturexpansioner skall beaktas och inte belasta pumpstationen

 ■ Tryckledningen skall förläggas stigande i hela sin längd.

 ■ Ledningsvikter får inte belasta pumpstationen.

 ■ Eventuella rörelser i rörledningar får inte belasta pumpstationen. Rörledningar 
förankras väl.

 ■ Rörledningarna förläggs frostfritt.

6.2.13 Förankring

Pumpstationen levereras med fyra stycken förankringsbeslag för montage på 
betonggolv. Se även kapitel 6.2.1. 

SE UPP!    Beakta nedan för att undvika sakskador och funktionsstörningar.

 ■ Pumpstationen skall monteras så att den inte flyttar sig under drift.

 ■ Pumpstationen skall monteras så att den är uppflytningssäker vid översvämning.

Utrustning:

 ■ Penna markering av borrhål.

 ■ Slagborrmaskin med 12mm borr. 

 ■ Hammare

 ■ Fast nyckel

 ■ Dammsugare
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 ➔ Fyra fästpunkter lokaliseras. (1).

 ➔ Fästvinkel (5) placeras i avsedd öppning 
(3) i pumpbehållaren (2) och borrhålen 
markeras.

 ➔ Ta bort fästvinkeln (5) från pump- 
behållaren (3).

 ➔ Borra de fyra hålen med 12 mm borr, 
60 mm djupt.

 ➔ Sug bort borrdammet ur hålen.

 ➔ Sätt pluggen (8) i borrhålen.

 ➔ Placera fästvinkeln (5) med ljud- och 
vibrationsdämpande gummit (7) mot 
golvet.

 ➔ Placera fästvinkel (5) i avsett urtag (3)  
i pumpbehållaren.

 ➔ Placera brickan (6) över hålet och 
skruva i bulten (4) i pluggen (8).

 ➔ Skruva i bultarna (4) i pluggen (8)  
med fast nyckel. 10Nm.

A

A

4

1

5

2

3

6

7

8



59

Installation

2018-05-092018-05-09

6.3 Elektrisk installation
Nedan visas en översikt över elektrisk installation av DUO pumpstation.

manual

enter

menu

P1

P1 P2

P2 ACO Pumpensteuerung 
für Hebeanlage Typ: -duo

ACO control box 
for lifting plant typ: -duo

Beachten Sie die Betriebsanleitung!
Read operating manual!

www.aco-haustechnik.de

Artikel-Nr./article-no.: 0150.36.90

7

6

5

4

1 2 3

1. Air-bubbler, kapitel 6.3.5 
(Tillval)

2. Styrskåp, kapitel 6.3.1

3. Stickkontakt för 
spänningsmatning, enfas 
alternativt trefas, kapitel 
6.3.3

4. Pumpkablage för 
längdanpassning, kapitel 
6.3.4

5. Nivåstyrningens slang för 
längdanpassning, kapitel 
6.3.8

6. Spänningsmatning till 
Air-bubbler, kapitel 6.3.7 
(Tillval)

7. Tryckluftsledningen till 
Air-bubbler, kapitel 6.3.6 
(tillval)

8. Vidarekoppling av larm 
från pumpstationen, inte i 
bilden, kapitel 6.3.2

Bild 17: Elektrisk installation för typ DDP och DWP
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manual

menu

enter
reset

Serviceline  036965-819-444

Beachten Sie die Betriebsanleitung!
Read operating manual!

o�

automono

mono

Artikel-Nr. /article-no.: 0150.47.43

7
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5

4

1 2 3

Bild 18: Elektrisk installation för typ MDP och MWP

Nedan visas en översikt över elektrisk installation av Mono pumpstation.

1. Air-bubbler, kapitel 6.3.5 
(Tillval)

2. Styrskåp, kapitel 6.3.1

3. Stickkontakt för 
spänningsmatning, enfas 
alternativt trefas, kapitel 
6.3.3

4. Pumpkablage för 
längdanpassning, kapitel 
6.3.4

5. Nivåstyrningens slang för 
längdanpassning, kapitel 
6.3.8

6. Spänningsmatning till 
Air-bubbler, kapitel 6.3.7 
(Tillval)

7. Tryckluftsledningen till 
Air-bubbler, kapitel 6.3.6 
(tillval)

8. Vidarekoppling av larm 
från pumpstationen, inte i 
bilden, kapitel 6.3.2
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6.3.1 Montage av styrskåp

Styrskåpet monteras på en översvämningssäker vägg med ca 400x400mm fri yta.

Vid leverans är pumparnas spänningskablar anslutna i styrskåpet, kablarna är 
10 m långa. 

Utrustning:

 ■ Skruvar och plugg som är lämpliga för väggmaterialet

 ■ Slagborrmaskin med lämpligt borr

 ■ Hammare

 ■ Skruvmejsel

 ■ Dammsugare

 ➔ Hålbilden (1) från styrskåpets baksida 
(2) markeras på väggen.

 ➔ Borra de fyra hålen.

 ➔ Sug bort borrdammet ur hålen.

 ➔ Sätt pluggen i borrhålen.

 ➔ Skruva fast skåpet på väggen.

1

2

6.3.2 Vidarekoppling av larm (Tillval)

Vidarekoppling av summalarm från styrskåpet sker med en kabel till valfritt larmsystem 
eller utrustning.

Utrustning:

 ■ Kabel; tvåledare med 0,75mm2 trådar

 ■ Skruvmejsel

 ■ Avbitare

 ■ Kabelklammor eller liknande

 ➔ Anslut larmkabeln på plint enligt 
elschema, se kapitel 5.2.2 eller 5.3.2

Nedan visas en översikt över elektrisk installation av Mono pumpstation.
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6.3.3 Elektrisk inkoppling

Styrskåpet levereras med en 1,5m lång anslutningskabel med stickkontakt.

SE UPP En felaktig anslutningsdosa kan ge skador på anläggningen.

Typ DDP MDP
Stickkontaktsdosan för 16A skall ha 
följande data, ingår inte i leveransen:

 ■ 400V/50Hz

 ■ Rotationsriktning höger

 ■ Avsäkring max 3x16A trög

Typ DWP MWP
Stickkontaktsdosan för 16A skall ha 
följande data, ingår inte i leveransen:

 ■ 230V/50Hz

 ■ Avsäkring max 1x16A trög

 ➔ Stickkontaktsdosan (1) monteras och 
ansluts på väggen vid styrskåpet enligt 
tillverkarens anvisning.

1

6.3.4 Anpassning av pumpmotorkabel

Pumpstationen levereras med 10m långa motorkablar som är inkopplade i styrskåpet 
genom dess kabelförskruvningar. 

SE UPP  Kabelparterna är märkta. Vid förväxling kan skada på pumpstationen uppstå 
genom kortslutning. Vid förkortning av kablarna skall märkningen flyttas med.

Vid osäkerhet om korrekt rotationsriktning föreligger kan det kontrolleras enligt följande:
 ➔ Starta och stäng av pumpen helt kort.

 ➔ Observera motorsidans (2) rotations-
riktning noggrant.

 ■ Rätt rotationsriktning (1) framgår av 
vidstående figur.

1

2
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Utrustning:

 ■ Skruvmejsel

 ■ Avbitare

 ■ Voltmeter

 ➔ Efterdra kabelklämmor.

Om man inte kortar motorkablarna kan dessa hängas upp som ett sling under 
styrskåpet.

6.3.5 Montage av Air-bubbler (Tillval)

Air-bubblern monteras på en översvämningssäker vägg med ca 200x100mm fri yta. 
Air-bubblern beställs separat, se kapitel 4.7.

Luftinblåsningen vid tryckstyrningen minskar risken för igensättning och driftstörning 
främst då pumpstationen placeras efter en fettavskiljare.

Utrustning:

 ■ Skruvar och plugg som är lämpliga för väggmaterialet.

 ■ Slagborrmaskin med lämpligt borr.

 ■ Hammare

 ■ Skruvmejsel

 ■ Dammsugare

 ➔ Hålbilden (1) markeras på väggen.

 ➔ Borra hålet.

 ➔ Sug bort borrdammet ur hålet.

 ➔ Sätt pluggen i borrhålen.

 ➔ Skruva fast Air-bubblern (2) på väggen 
intill styrskåpet.

1

2
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6.3.6 Anslutning av Air-bubbler (Tillval)

Nedan anslutningsdelar ingår i leveransen av Air-Bubblern.

SE UPP Air-Bubblerns slang skall förläggas frostfritt och stigande i hela sin längd.

Utrustning:

 ■ Fast nyckel 13 och 14

 ■ Skruvmejsel

 ■ Kniv

 ■ Slangklämma eller annat lämpligt fästmaterial

 ➔ M8 skruven enligt detaljbilden (10)  
med packning tas bort från gängöpp-
ningen (12) i anslutningsplattan (13).

 ➔ Slangnippeln (11) med packning 
skruvas i gängöppningen (12).

 ➔ Slangklämman (5) träs på den 9,5 m 
långa slangens (9) ände.

 ➔ Slangänden (9) träs på slangnippeln 
(11)och slangklämman (5) dras åt.

 ➔ Slangklämman (5) träs på den 9,5 m 
långa slangens (9) andra ände.

 ➔ Slangänden (9) träs på backventilens 
slangnippel (8)och slangklämman (5) 
dras åt. Notera noga backventilens 
flödesmarkering (7).

 ➔ Slangklämman (5) träs på den 0,5 m 
långa slangens (6) ände.

 ➔ Slangänden (6) träs på backventilens 
slangnippel (8)och slangklämman (5) 
dras åt. 

 ➔ Slangklämman (5) träs på den 0,5 m 
långa slangens (6) andra ände.

1

2

3

4

5

6

6

7

8

9

9

10

11

12

14

13
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 ➔ Slangänden (6) träs på slangförskru-
vningens slangnippel (4)och slang-
klämman (5) dras åt. 

 ➔ Slangänden på den 100mm långa 
slangänden (3) skjuts in i slangförskruv-
ningen (4)och dras åt. 

 ➔ Andra änden på den 100mm långa 
slangen (3) ansluts till minikompres-
sorns anslutning.

SE UPP Funktionsstörningar kan uppstå 
om inte den 9,5m långa slangens längd 
anpassas till faktiskt behov och förläggs 
stigande i hela sin längdriktning.

 ➔ Vid kapning av slangen (3) skall ett  
rent och vinkelrätt (2) snitt med vass 
kniv (1) ske.

1

2

3

6.3.7 Elektrisk inkoppling av Air-bubbler (Tillval)

Air-bubblern (1) är anslutningsklar med kabel vid leverans och kopplas in i styrskåpet på 
avsedda plintar för spänningsmatning. 

Utrustning:

 ■ Skruvmejsel

 ■ Avbitare

 ■ Voltmeter

 ➔ Kabeln kortas vid behov, skala av 
änden (2) och lägg in på plint.

 ➔ Se även kapitel 5.2.2 alternativt 5.3.2. 1

2
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6.3.8 Anslutning av nivåstyrning

Nivåstyrningens slang (3) är ansluten till pumpstationens slangnippel (4) på anslutnings-
plattan (5) vid leverans och buntad i sling.

SE UPP Nivåstyrningens slang skall förläggas frostfritt och stigande i hela sin längd.

Utrustning:

 ■ Skruvmejsel

 ■ Kniv

 ■ Slangklämma eller annat lämpligt fästmaterial

SE UPP

 ➔ Funktionsstörningar kan uppstå 
om inte den 10 m långa slangens 
längd anpassas till faktiskt behov 
och förläggs stigande i hela sin 
längdriktning.

 ➔ Vid kapning av slangen (3) skall ett  
rent och vinkelrätt (2) snitt med vass 
kniv (1) ske.

 ➔ Slangklämman (2) träs över slangen  
(3) i var ände.

 ➔ Slangändarna träs på slangnipplarna 
på anslutningsplattan (5) respektive 
styrskåpet (4 och 6) och slangkläm-
morna (2) dras åt.

1

6

5

2

3

3

4

5

SE UPP

 ➔ Funktionsstörningar kan uppstå om inte 
slanganslutningarna är helt täta vilket 
leder till att nivåmätningen kommer att 
visa ”0” oavsett nivå.

1

2

3
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7 Driftsättning och driftinställning

I detta kapitel beskrivs driftsättning och inställning av pumpstationen.

7.1 Säkerhet vid driftsättning och drif-
tinställning

Vid första driftsättning och driftunderhåll skall följande risker beaktas:

FÖRSIKTIGHET

Läs noga igenom denna anvisning. Risk för skada föreligger om nedan  inte beaktas. 
Säkerställ personlig kvalifikation enligt kapitel 2.2.

Kontakt med spillvatten kan leda till:

Skador på hud och ögon samt infektionsrisk.

 ■ Använd personlig skyddsutrustning, se kapitel 2.3

 ■ Vid hudkontakt, rengör och desinficera med tvål och vatten.

 ■ Vid stänk i öga, skölj ögat noga, vid fortsatt besvär sök ögonläkare.

7.2 Driftsättning

Detta kapitel  beskriver driftsättning och överlämnande av anläggningen.

Förutsättningar för driftsättning:

 ■ Installationen är färdigställd

 ■ Pumpbehållaren är tom

 ■ Spillvattenanläggningen är inte i drift

Följande skall närvara vid driftsättningen:

 ■ Rörinstallatör

 ■ Elektriker

 ■ Fastighetsägare eller dess representant
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SE UPP För en säker drift av anläggningen skall följande moment utföras  
i nämnd ordning:
1. Backventilens spärrskruv justeras, se kapitel 7.3
2. Batteriinkoppling, se kapitel 7.4
3. Inställning av pumpstyrning, se kapitel 7.5
4. Provkörning, se kapitel 7.6 eller 7.7
5. Inställning av Air-Bubbler, se kapitel 7.8
6. Kontroller enligt kapitel 7.9
7. Inställning av automatisk drift, kapitel 7.11
8. Överlämnande av anläggningen, kapitel 7.12

7.3 Backventilens spärrskruv

Före driftsättning måste backventilens spärrskruv justeras.

Utrustning:

 ■ Fast nyckel 16

 ■ Måttband

 ➔ Spärrskruven (1) justeras på båda 
sidor av backventilen (2), mått enligt 
skiss; 30mm.

30 mm

2

1

7.4 Batteriinkoppling

Batteriet säkerställer larmfunktionen vid strömavbrott. Vid monteringen av batteriet 
aktiveras funktionen automatiskt.

 ➔ Batteriet (1) ansluts på kretskortet (2).

1

2
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7.5 Inställning av pumpstyrning

Före driftsättning skall pumpstyrningens inställningar anpassas.

SE UPP   Pumpstyrningen är vid leverans inställd är för inloppsanslutning Z1.

7.5.1 Pumpstyrning DUO

Nedanstående tabell visar inställningsvärden för DUO stationer. Tillvägagånssättet för 
inställning framgår av kapitel 4.8.5.

Tabell 14: Inställningsmeny och värden för DUO

Inställningsmeny Värde Enhet Förklaring

Inlopp

Z1 Z2 Från ovan Kapitel

Nästa service Dagar 8.4

Startnivå (GL) 10 22 28 cm 4.4

Stoppnivå (GL AUS) 3 3 3 cm 4.4

Peak till DDP + DWP1.1 14 26 32
cm 4.4

(SL) DWP1.2 0 0 0

Peak från DDP + DWP1.1 12 24 30
cm 4.4

(SL AUS) DWP1.2 0 0 0

Högnivå (AL) 18 30 36 cm 4.4

Gångtid Max 0 Min. 4.8.7

Gångtid växla 2 Min. 4.8.7

Eftergångstid
1.1 10

Sek. 4.8.7
1.2 5

Max ström -1

Max ström -2

DDP1.1 2

A 5.1
DDP1.2 4

DWP1.1 6

DWP1.2 9

24 h motionering Inaktiverad - 4.8.7

Akustiskt larm Aktiverad - 4.8.7

Intervall alarm Inaktiverad - 4.8.7

Pump växling Aktiverad - 4.8.7

Fasföljd fel Aktiverad 4.8.7

Nivåstyrning Intern omvandling - 4.8.7

Service Mode Inaktiverad - 4.8.7

Språk Svenska - 4.8.7
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7.5.2 Pumpstyrning MONO

Nedanstående tabell visar inställningsvärden för MONO stationer. Tillvägagånssättet för 
inställning framgår av kapitel 4.8.5.  
 
Tabell 15: Inställningsmeny och värden för MONO

Inställningsmeny Värde Enhet Förklaring

Inlopp

Z1 Z2 Från ovan Kapitel

Nästa service  Dagar 8.4

Startnivå (GL) 10 22 28 cm 4.4

Stoppnivå (GL AUS) 3 3 3 cm 4.4

Högnivå (AL) 18 30 36 cm 4.4

Gångtid Max 0 Min 4.9.7

Gångtid växla 0 Min 4.9.7

Eftergångstid 
1.1 10

Sek 4.9.7
1.2 5

Max ström -1

Max ström -2

MDP1.1 2

A 5.1
MDP1.2 4

MWP1.1 6

MWP1.2 9

24 h motionering Inaktiverad - 4.9.7

Akustiskt larm Aktiverad - 4.9.7

Intervall alarm Inaktiverad - 4.9.7

Fasföljd fel Aktiverad 4.9.7

Service Mode Inaktiverad - 4.9.7

Nivåstyrning Intern omvandling - 4.9.7

Språk Svenska - 4.9.7
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7.6 Provkörning DDP och DWP

I detta kapitel beskrivs hur provkörning utförs av typen DDP och DWP.

7.6.1 Förutsättningar

SE UPP
För att begränsa risken för felaktig drift och skador skall vattennivån NLZ AUS inte 
överskridas. Nivåerna framgår av bild 16 nedan. Detta kontrolleras visuellt genom  
att öppna inspektionsluckan.

Utförande utan Air-bubbler (Standard)
Om vätskenivån är högre skall pumpen köras manuellt tills rätt nivå nås. Trycknivåröret 
skall sluta ca 30 mm över vätskenivån. Tiden denna pumpning tar skall adderas till 
inställd eftergångstid.

Utförande med Air-bubbler (Tillval)
Ställ in eftergångstiden till 0.O m nivån är högre skall pumpen köras manuellt tills rätt 
nivå nås. Nivån ska nå 30 mm över änden på trycknivåröret. Tiden denna pumpning tar 
skall ställas in som eftergångstid.

Bild 16: Vätskenivå vid frånkopplingspunkt NLZ AUS

Avstånd vätskenivå till underkant trycknivårör

Utan Air-bubbler Med Air-bubbler

30

30
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7.6.2 Genomförande

Nedan följer det som skall utföras och kontrolleras vid provkörningen. Bilderna är 
schematiska.

 ➔ Eventuella avstängningsventiler i 
tilloppsledning och tryckledning.

 ➔ Tillse att spänningen till styrskåpet  
är på.

 ➔ Kontrollera driftlägesindikeringen  
på styrskåpet

 ➔ Sätt P1 och P2 i auto
P1 P2

 ➔ Tillse att det finns flöde i tilloppsledning 
eller via slang till inspektionsöppningen.

 ■ Vätskenivån når GL

 ■ Pump P1 startar och pumpar ut vätska
GL

 ➔ Avbryt vätsketillförseln
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 ■ Vätskenivån når NLZ AUS

 ■ Eftergångstiden pågår

 ■ Pump P1 stoppar NLZ AUS

 ➔ Tillse att det finns flöde i tilloppsledning 
eller via slang till inspektionsöppningen.

GL
 ■ Vätskenivån når GL

 ■ Pump P2 startar och pumpar ut vätska

 ➔ Avbryt vätsketillförseln

NLZ AUS
 ■ Vätskenivån når NLZ AUS

 ■ Eftergångstiden pågår

 ■ Pump P2 stoppar

 ➔ Tillse fortsatt flöde i tilloppsledning 
eller via slang till inspektionsöppningen.

GL
 ■ Vätskenivån når GL

 ■ Pump P1 startar och pumpar ut vätska

 ➔ Öka vätsketillförseln 
Vätskenivån når SL SL

 ■ Pump P2 startar och båda pumparna 
pumpar ut vätska 
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 ➔ Aryt vätsketillförseln 
Vätskenivån når SL AUS

SL AUS

 ■ Pump P2 stoppar

 ■ Pump P1 fortsätter pumpa

 ■ Vätskenivån når GL AUS

 ■ Eftergångstiden pågår

 ■ Pump P1 stoppar NLZ AUS

 ➔ Stoppa pump 1 och 2
P1 P2

 ➔ Låt vattnet fortsätta rinna till

Vätskenivån når AL och högnivålarmet 
löses ut AL

Röd lampa tänds och akustisk signal hörs.
+

 ➔ Stoppa tillflödet till pumpstationen
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 ➔ Försätt pumparna i auto drift igen
P1 P2

 ■ Pump 1 och 2 startar och pumpar ut 
vätskan

Vätskenivå AL nås

 ➔ Tryck reset/enter

enter

Röd lampa släcks och akustisk signal 
tystnar +

 ■ Vätskenivån når GL AUS

 ■ Eftergångstiden slutar

 ■ Pump 1 och 2 stoppar NLZ AUS

SE UPP 
Om backventilkulan smäller eller det uppstår vibrationer i pumpstationen när pump 
stannar kan eftergångstiden ökas något.

 ➔ Provkörningen är nu genomförd. 

 ➔ Upprepa provkörningen igen.
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7.7 Provkörning MDP och MWP

I detta kapitel beskrivs hur provkörning utförs av pumptyp MDP och MWP.

7.7.1 Förutsättningar

SE UPP 
För att begränsa risken för felaktig drift och skador skall vattennivån NLZ AUS inte 
överskridas. Nivåerna framgår av bild 16 nedan. Detta kontrolleras visuellt genom att 
öppna inspektionsluckan.

Utförande utan Air-bubbler (Standard)
Om vätskenivån är högre skall pumpen köras manuellt tills rätt nivå nås. Trycknivåröret 
skall sluta ca 30mm över vätskenivån. Tiden denna pumpning tar skall adderas till 
inställd eftergångstid.

Utförande med Air-bubbler (Tillval)
Ställ in eftergångstiden till 0. Om nivån är högre skall pumpen köras manuellt tills rätt 
nivå nås. Nivån ska nå 30mm över änden på trycknivåröret. Tiden denna pumpning tar 
skall ställas in som eftergångstid.

Bild 17: Vätskenivå vid frånkopplingspunkt NLZ AUS

Avstånd vätskenivå till underkant trycknivårör

Utan Air-bubbler Med Air-bubbler

30

30
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7.7.2 Genomförande

Nedan följer det som skall utföras och kontrolleras vid provkörningen. Bilderna är 
schematiska.

 ➔ Eventuella avstängningsventiler i 
tilloppsledning och tryckledning.

 ➔ Tillse att spänningen till styrskåpet  
är på.

 ➔ Kontrollera driftlägesindikeringen på 
styrskåpet.

 ➔ Sätt pumpen i auto

 ➔ Tillse att det finns flöde i tilloppsledning 
eller via slang till inspektionsöppningen.

 ■ Vätskenivån når EIN

 ■ Pumpen startar och pumpar ut vätska
EIN

 ➔ Avbryt vätsketillförseln

 ■ Vätskenivån når NLZ AUS

 ■ Eftergångstiden pågår

 ■ Pumpen stoppar NLZ AUS
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 ➔ Stäng av pumpen 

 ➔ Låt vattnet fortsätta rinna till

Vätskenivån når AL och högnivålarmet 
löses ut AL

 ■ Röd lampa tänds och akustisk signal 
hörs.

 ■ Stoppa tillflödet till pumpstationen

+

 ➔ Försätt pumpen i autodrift igen

 ■ Pumpen startar och pumpar ut vätskan

 ■ Vätskenivå PL nås

 ➔ Tryck Reset/enter

enter

 ■ Röd LED släcks

 ■ Akustiskt larm tystnar +
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 ■ Vätskenivån når GL AUS

 ■ Eftergångstiden slutar

 ■ Pumpen stoppar NLZ AUS

SE UPP 
Om backventilkulan smäller eller det uppstår vibrationer i pumpstationen när pump 
stannar kan eftergångstiden ökas något.

 ➔ Provkörningen är nu genomförd. 

 ➔ Upprepa provkörningen igen.

7.8 Inställning av Air-Bubbler

Reducering av minikokmpressorns ljudnivå sker genom att minska dess luftflöde.

VIKTIGT Tillse att det alltid syns luftbubblor kring röret. Om inte öka 
luftflödet.

 ➔ Luftflödet justeras med vridknappen (2) 
på minikompressorn (1). 1

2

7.9 Kontroller

Följande skall kontrolleras och ställas in för normal automatisk drift:

 ■ Eventuella avstängningsventiler står i fullt öppet läge

 ■ Pump(arna) startar och stoppar

 ■ Pumpstyrningen står i auto

 ■ Eventuella tillval är i drift
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7.10 Automatisk luftning av pumphus
Luftning av pumphus sker automatiskt som 
skydd mot pumpskador. Genom hålet (2)
i tryckanslutningen skall en vattenstråle 
finnas då pumpen går. Vattnet leds tillbaka 
till pumpbehålaren (1).

1

2

7.11 Inställning av automatisk drift

På styrskåpet för DUO stationer skall följande inställning ske för automatisk drift:

 ➔ På styrskåpet för DUO stationer skall 
följande inställning ske för automatisk 
drift:

P1 P2

Grön LED skall lysa kontinuerligt vilket 
innebär att pumparna är aktiverade i 
automatisk drift och styrs av nivåstyr-
ningen.

P1 P2

Anläggningen är nu i automatiskt 
driftläge.

På styrskåpet för MONO stationer skall följande inställning ske för automatisk drift:

 ➔ Aktivera auto.

Grön LED skall lysa kontinuerligt 
vilket innebär att pumpen är aktiverad 
i automatisk drift och styrs av nivå-
styrningen.

Anläggningen är nu i automatiskt 
driftläge.
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7.12 Överlämnande av anläggning

Vid överlämnande till brukaren:
1. Förklara hur pumpstationen fungerar
2. Anläggningen skall vara driftsatt och kontrollerad vid överlämnandet
3. Protokoll för överlämnandet bifogas där faktiska inställda värden noterats.
4. Dokumentation i form av denna drift- och skötsel överlämnas.

7.13 ACO Serviceavtal

Denna produkt omfattas av tillverkarens garanti. För att garantin ska gälla skall servi-
ceavtal för löpande driftkontroll och periodiska kontroller upprättas.

Detta garanterar en så problemfri drift som möjligt samt att produkten underhålls och 
servas med originaldelar samt på ett professionellt sätt under dess livslängd. Eventuella 
uppdateringar i produkten genom tillverkarens produktutveckling blir även tillgängliga.

Kontakta:
ACO Nordic AB

Service för offert och serveiceavtal
Industrivägen 
433 61 Sävedalen

7.14  Drift

SE UPP Anläggningen skall skötas enligt kapitel 2.1

Anläggningen fungerar automatiskt men skall ändå servas och underhållas enligt 
följande:

 ■ Varje månad utförs minst två provkörningar enligt kapitel 7.6 och 7.7

 ■ Periodiskt underhåll skall utföras enligt kapitel 8.3 och 8.4.
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8 Underhåll

För en säker och mångårig drift av produkten skall den underhållas periodiskt.
Detta kapitel beskriver det erforderliga underhållet.

8.1 Säkerhet vid underhåll
Vid underhållsarbete skall följande risker beaktas:

VARNING

Läs noga följande säkerhetsanvisningar. Vid felaktig användning kan svåra persons-
kador uppstå.
Säkerställ att personal har rätt kvalifikationer för underhållsarbete, se kapitel 2.2

Endast tillsynsarbeten beskrivna i denna anvisning får utföras av brukaren av  
anläggningen.
Allt annat underhållsarbete skall utföras av erfaren fackkunnig personal, se kapitel 1.1

Elektriska faror:

Vid kontakt med spänningsförande delar kan svåra kroppsskador med fara  
för livet föreligga.

 ■ Endast behörig elektriker får utföra underhåll på dessa delar.

FÖRSIKTIGHET

Kontakt med spillvatten

Risk för skada på hud och ögon samt infektionsrisk föreligger.

 ■ Risk för skada på hud och ögon samt infektionsrisk föreligger.
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FÖRSIKTIGHET

I produkten kan det förekomma vassa delar

Skärskada kan uppstå

 ■ Var försiktig vid isärtagning

 ■ Personlig skyddsutrustning skall användas, se kapitel 2.3

8.2 Journal

SE UPP Journal skall föras!

En journal underlättar vid service och eventuell felsökning.

Följande skall noteras i journalen:

 ■ Datum för utfört periodiskt underhåll

 ■ Datum för störningar, orsak och utförda åtgärder

 ■ Datum för utförda reparationer, dess orsak och åtgärd

 ■ Datum för utförda provkörningar

8.3 Underhåll av brukare

Detta kapitel beskriver underhållsarbeten som brukaren kan utföra.

8.3.1 Daglig kontroll

Följande skall kontrolleras minst varannan dag:

 ■ Kontrollera att läckage inte förekommer

 ■ Pumpstationens driftstatus kontrolleras genom avläsning av styrskåpets indikeringar

 ■ Vid driftstörning kontakta servicepartner enligt avtal
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8.3.2 Underhåll vid behov

Följande kan utföras av brukaren:

SE UPP Använd endast milda rengöringsmedel som finns i handeln.

 ■ Rengöring av anläggningsdelar

 ■ Rengöring av pumpstyrning

 ■ Rengöring efter översvämning, återställning av pumpstationen skall utföras av    
fackkunnig person, se kapitel 8.4

 ■ Rengöring av trycknivåröret

Förutsättningar:

 ■ Sexkantnyckel  5

 ➔ Lossa de tre cylinderskruvarna M6 (1)

 ➔ Ta ur trycknivåröret (2) ur behållaren

 ➔ Gör ren trycknivåröret (2) och 
packningen (3)

 ➔ Sätt tillbaka trycknivåröret (2) och 
packningen (3)

 ➔ Sätt tillbaka skruvarna (1) och dra åt 
dem lika växelvis (Max moment 8 Nm)

1

2

3

8.3.3 Årligen underhåll

Batteriet i styrskåpet skall byta en gång per år av behörig elektriker.

 ➔ Batteriet (1) ansluts på avsedd plats (2)
1 2
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8.4 Underhållsplan för servicetekniker

Nedanstående tabell ger en översikt över underhåll som skall utföras av behörig 
personal, gällande personliga kvalifikationer se kapitel 2.2.

SE UPP Underhållet skall utföras med följande intervall:
Anläggning i kommersiella eller offentliga byggnader var 3:dje månad
Anläggning i en- och flerfamiljsbyggnad eller liknande var 6:e månad

Tabell 16: Periodiskt underhåll

Del Typ Utfört

Pumpstyrning LED lampors funktion

Tryckknappars funktion

Displayens funktion

Menyinställningens funktion

Provkörning utförd

Vidarekoppling av larm

Säkringar

Efterdra kabelanslutningar

Nivåstyrning Rengöring av trycknivårör

Trycknivåslang

Anslutningar av trycknivåslang

Air-Bubbler Skick

Funktion

Inställning

Pumpbehållare Skick

Rengöring in- och utvändigt

Fastsättning

Pumpar Motor, skick och funktion

Ljud och vibrationer

Pumphjulets skick, rengöring

Pumphusets skick, rengöring

Utvändig rengöring

Backventilhus Skick och funktion kontrolleras

Backventilkulans skick kontrolleras

Anslutningskoppling Skicket kontrolleras

Avstängningsventil tillopp Skick och funktion kontrolleras

Smörjning av ventilspindel
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Avstängningsventil 
tryckledning

Skick och funktion kontrolleras

Smörjning av ventilspindel

Tilloppsledning Skick rörledning

Rörskarvar skick

Anslutningsdel kontrolleras

Luftningsledning Skick rörledning

Rörskarvar skick

Anslutningsdel kontrolleras

Tryckledning Skick rörledning

Rörskarvar skick

Anslutningsdel kontrolleras

Tillvalsdelar Skick kontrolleras

Rengöring

Hela anläggningen Flänsar och anslutningsdelar kontrolleras

Utvändig rengöring

Provkörning

Kontrollera omgivning och rengör vid behov
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9 Felsökning och reparation

 
I detta kapitel beskrivs felsökning och reparation.

9.1 Säkerhet vid felsökning och  
reparation

Vid felsökning och reparation skall följande risker beaktas:

VARNING

Läs noga följande säkerhetsanvisningar. Vid felaktig användning kan svåra persons-
kador uppstå.

Säkerställ att personal har rätt kvalifikationer för underhållsarbete, se kapitel 2.2.
Endast arbeten beskrivna i denna anvisning får utföras av brukaren av anläggningen.
Allt annat arbete skall utföras av erfaren fackkunnig personal, se kapitel 1.1

Elektriska faror:

Vid kontakt med spänningsförande delar kan svåra kroppsskador med fara för 
livet föreligga.

 ■ Endast behörig elektriker får utföra felsökning och reparation på dessa delar.

FÖRSIKTIGHET

Kontakt med spillvatten

Risk för skada på hud och ögon samt infektionsrisk föreligger.

 ■ Personlig skyddsutrustning skall användas, se kapitel 2.3

 ■ Vid hudkontakt, skölj och tvätta med tvål

 ■ Vid ögonkontakt, skölj noga, vid bestående besvär kontakta läkare
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FÖRSIKTIGHET

I produkten kan det förekomma vassa delar

Skärskada kan uppstå

 ■ Var försiktig vid isärtagning

 ■ Personlig skyddsutrustning skall användas, se kapitel 2.3

FÖRSIKTIGHET
I produkten kan det förekomma värme. Motor och pump kan vara 110º
Brännskada kan uppstå

 ■ Var försiktig vid isärtagning

 ■ Låt motorn svalna i 30 minuter

 ■ Personlig skyddsutrustning skall användas, se kapitel 2.3

9.2 Felsökning 
 
I nedanstående tabell framgår driftstörning, orsak och åtgärd.

Tabell 17: Felsökning

Driftstörning Orsak Åtgärd
Behörig  
personal Kapitel

Pumpen pumpar inte ut 
vätska, eller för lite
Pumpbehållare full

Avstängningsventil  på 
tryckledning stängd

Öppna ventilen 7.6
7.7

Tryckledning igensatt Rengör x 9.3
Pumphjul igensatt Demontera och rengör x 9.3
Pumphus igensatt x 7.10
Pumpdelar förslitna Demontera och rengör

Ersätt slitdelar
x 9.3

Pumpen går inte Motor defekt Byt ut motorn x 9.3
Pumphjul blockerat Demontera pumpen och 

rengör x 9.3

Elektrisk anslutning 
bruten

Kontrollera och återställ x 6.3

Automatisk drift är 
avstängd

Återställ till automatisk 
drift 7.11

Motorskydd utlöst och 
går inte att återställa 

Demontera pumpen och 
rengör pumphjul och 
pumphus

x 9.3
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Pumpen går bara i 
manuell drift

Trycknivåslangen är otät, 
felaktigt installerad, 
knäckt eller igensatt

Kontrollera och åtgärda 
trycknivåslangen 6.3.8

Trycknivåröret igensatt Rengör 8.3.3
Tryckknappen i 
styrskåpet defekt

Byt ut styrskåpet x 9.3

Pumpen går med högt 
ljud, orimligt länge eller 
stoppar inte

Tryckledning eller 
luftningsledning igensatt

Rengöring x 9.3

Luftningsledning saknas 
eller är felaktigt instal-
lerad

Anordna luftning på rätt 
sätt x 6.2.8

Tryckledning i fel 
dimension, för höga 
tryckförluster

Anordna tryckledning på 
rätt sätt x 6.2.10

Backventilen defekt Åtgärda backventilen x 9.3
Slag och vibrationer då 
pumpen stannar

Tryckslag i tryckledning Öka eftergångstiden för 
pump(arna)

7.6
7.7

Larmmeddelanden på styrskåpet

Meddelande:
Max ström

P1 P2

  
+

    
+

  

Pumphjulet är blockerat 
och motorskyddet har 
löst ut

Demontera pump, 
pumphjul och pumphus, 
rengör

x 9.3

Larmet går inte att 
kvittera 

Demontera pump, 
pumphjul och pumphus, 
rengör

x 9.3

Meddelande:
Högnivålarm

  +  
bzw.

+

Avstängningsventil i 
tryckledning inte öppen

Öppna ventilen 7.6
7.7

Automatisk drift inte 
aktiverad

Aktivera automatisk drift 7.11

Pumpmotor defekt Undersök pumpmotor 
och byt ut x 9.3

Pumphjul igensatt Demontera pump och 
rengör x 9.3

Luftning av pumphus 
igensatt

Demontera pumpen och 
rengör x 9.3

Tryckledning igensatt Rengör x 9.3
Pumpdelar utslitna Ersätt utslitna delar x 9.3

9.3 Reparation och reservdelar

För reparationer och reservdelar vänligen kontakta ACO Service.
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10 Ur drifttagning och återvinning 

Detta kapitel innehåller anvisningar för urkoppling, skrotning och återvinning av 
produkten.

10.1 Säkerhet vid ur drifttagning och 
återvinning

Vid urkoppling, skrotning och återvinning skall följande risker beaktas:

VARNING

Läs noga följande säkerhetsanvisningar. Vid felaktig hantering kan svåra personskador 
uppstå. Säkerställ att personal har rätt kvalifikationer för underhållsarbete, se kapitel 
2.2. Beakta anvisningarna för transport och lagring, se kapitel 3.1.

Elektriska faror:

Vid kontakt med spänningsförande delar kan svåra kroppsskador med fara för 
livet föreligga.

 ■ Endast behörig elektriker får utföra felsökning och reparation på dessa delar.

FÖRSIKTIGHET

Kontakt med spillvatten

Risk för skada på hud och ögon samt infektionsrisk föreligger.

 ■ Personlig skyddsutrustning skall användas, se kapitel 2.3

 ■ Vid hudkontakt, skölj och tvätta med tvål

 ■ Vid ögonkontakt, skölj noga, vid bestående besvär kontakta läkare

FÖRSIKTIGHET 

I produkten kan det förekomma vassa delar

Skärskada kan uppstå

 ■ Var försiktig vid isärtagning

 ■ Personlig skyddsutrustning skall användas, se kapitel 2.3
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10.2 Ur drifttagning

Skall ske i följande ordning:
  1. Koppla ifrån spänningen från styrskåpet
  2. Spola ur anslutningsledningen
  3. Rengör pumpbehållare och ta hand om spillvattenrester
  4. Täck över pumpbehållaren
  5. Täck över styrskåpet och skydda mot fukt
  6. Vid längre ur drift tid än en månad skall anläggningen konserveras, se kapitel 3.3

10.3 Demontering

Skall ske i följande ordning:
  1. Koppla ifrån spänningen från styrskåpet
  2. Koppla från pumpar från styrskåpet
  3. Koppla från styrledningar från styrskåpet
   4. Spola ur anslutningsledningen
   5. Rengör pumpbehållare och ta hand om spillvattenrester
   6. Koppla från rörledningar
   7. Demontera anläggningen

10.4 Återvinning

Anläggningen består av återvinningsbart material
 
SE UPP En felaktig hantering belastar miljön och tillgången på råvaror i onödan.
 Regionala och lokala återvinningsanvisningar skall beaktas.

 ■ Alla metalldelar separeras för återvinning

 ■ Alla gummidelar separeras för återvinning

 ■ Alla plastdelar (PEHD) separeras för återvinning

 ■ Styrskåp och andra elektriska delar separeras som elskrot för återvinning
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ACO. The future  
of drainage.

■■ Avvattningsrännor
■■ Galler
■■ Tunnel- och barriärsystem 

■■ Oljeavskiljare 
■■ ACO Box Concept Oil®

■■ Belastningsskydd
■■ Larm
■■ Betäckningar
■■ Slamavskiljare
■■ Bypassbrunnar 

■■ Dagvattenkassetter 
■■ Sedimenteringsbassänger
■■ Fördröjningsmagasin 
■■ Säkerhetssystem – vätskor
■■ Flödesregulatorer 
■■ Spärrbrunnar
■■ Omkopplingsbrunnar 

■■ Pumpstationer 
■■ ACO Box Concept Pump®

■■ Belastningsskydd
■■ Gräsarmeringar
■■ Betäckningar 
■■ Dagvattenkassetter

■■ ACO Box Concept Gully® 

■■ Hygieniska golvbrunnar 
■■ Hygieniska golvrännor 
■■ Modulrännor 
■■ Bostadsbrunnar
■■ Luddlådor
■■ Radon- och vattentätningar
■■ Avloppsrör 
■■ Råttstopp
■■ Spol- och rensbrunn 

■■ ACO Box Concept Grease®

■■ Fettavskiljare 
■■ Larm 
■■ Belastningsskydd 
■■ Provtagningsbrunnar 
■■ Tömningsskåp
■■ ACO Box Concept Oil®

■■ Oljeavskiljare 
 

■■ Bakvattenventiler 
 

■■ Box Concept Lift®

■■ Pumpstationer

Alla produkter från ACO Nordic bidrar till 
ACOs systemkedja

VA             VVS

Besök oss på www.aco-nordic.se
För hjälp med dimensionering mejla till kalkyl@aco-nordic.se
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